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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2016 m. lapkriéio 7/ d. Nr. SP- ﬁé’z
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,Lietuvos geleZzinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842,
atstovaujama generalinio direktoriaus pavaduotojo Alberto Siméno, veikiangio pagal 2016-01-04
jgaliojimg Nr. JG17 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Vipakus®, juridinio asmens kodas 135913641,
atstovaujama direktoriaus Tomo Bujausko, veikiandio pagal bendroves jstatus (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, sudaré 3ig Prekiy pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau 13vardinty salygu:

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos ir aiSkinimai

1.1. Jei Sioje Sutartyje ar jos prieduose nenurodyta kitaip, $iame skyriuje apibréZiamos
sgvokos, §ioje Sutartyje ar jos prieduose turi ¢ia joms priskirtas atitinkamas reikSmes:

1.1.1 ,,Gelezinkelio riedmenys* - tai traukos priemon¢s, vagonai bei specialios paskirties
mechanizmai;

1.1.2. ,,Prekés* reiskia tepimo alyvas, nurodytas $ios Sutarties Specialiyjy salygy 1 priede
,, Prekiy techniniai reikalavimai * (toliau-Sutarties 1 priedas);

1.1.3. ,, Nuostoliai“ Sios Sutarties prasme reiSkia Sutarties 3alies patirtos Zalos, atsiradusios
dél kitos Sutarties Salies netinkamo jsipareigojimy vykdymo, piniging iSraika;

1.1.4. ,Prekiy gavéjas“ yra Pirkéjo struktiiriniai padaliniai, nurodyti Sios Sutarties
Specialiujy salygy 2 priede ,,Kompresorinés alyvos Royal Purple Synfilm 100 poreikis 6-iy
menesiy laikotarpiui ' (toliau-Sutarties 2 priedas).

1.2. Sutarties skyriy ir punkty pavadinimai naudojami dé¢l patogumo ir negali turéti jtakos
ai$kinant Sutarties nuostatas.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sios Sutarties dalykas yra Kompresorinés alyvos Anderol 3057M  pirkimas—
pardavimas (toliau — Prekés). Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede. Sios
Sutarties pagrindu perkamos Prekés (konkreti Preké jrasoma po deryby):

Vieneto
Prekés pavadinimas Mato Bendras kaina Bendra kaina PVM Bendra kaina
vat. kiekis EUR EUR be PYM 21 % EUR su PYM

be PVM

Kompresoring alyva
Royal Purple Synfilm L 2080,00 15,60 32448,00 | 6814,08 39262,08
100

(Gamintojas

2.2. Preliminariis Prekiy tiekimo terminai ir Prekiy pristatymo adresai pateikti Sutarties 2
priede.

2.3. Atsizvelgiant j tai, kad Prekeés tickiamos 1000 L talpos IBC konteineriais (toliau — 1000
L talpos), 200 L talpos statinémis ar kitoje pakuotéje, bendras Prekiy (pagal kiekvieng pirkimo
objekto dalj) partijos kiekis, suderinus su Pirkéju, gali kisti + 30 (trisdeSimt) proc.

2.4. Atsizvelgiant | kintan€ius Pirkéjo poreikius, Prekiy patiekimo datos bei kiekiai bus
tikslinami, i§skirs¢ius Sutarties 2 priede nurodytus preliminarius tiekiamy Prekiy kiekius bei
patcikiant atskiras Prekiy tiekimo paraiskas (toliau — Pirkéjo paraiska):

Ry —_
. ;V% ot <~ — - “’f(’i‘/ft"‘f}‘:;-‘;l, S A
P %



2

2.4.1. Pirma Pirkéjo paraidka, nurodant tikslius Prekiy kiekius, tikslias Prekiy patickimo
datas bei Prekiy pristatymo adresus, pateikiama Tiekéjui per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties
jsigaliojimo dienos;

2.4.2. Kitais 2016 — 2019 mety ménesiais Pirkéjo paraitkos, nurodant tikslius Prekiy
kiekius, tikslias Prekiy patiekimo datas bei Prekiy pristatymo adresus, pateikiamos Tiekéjui ne
véliau nei pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki nurodytos Pirkéjo paraiSkoje Prekiy
pristatymo dienos.

2.5. Tiekéjas savo léSomis jsiparcigoja patickti Prekiu gavéjui Prekes, atitinkanCias
Sutarties 1 priede nurodytus pavadinimus, technines salygas, gamintojo standartus, kiekius ir
kaing Sutartyje nurodytais terminais, o Pirkéjas jsipareigoja priimti paticktas kokybiskas Prekes ir
sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta Prekiy kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2.6. Atsizvelgiant | Pirkéjo eksploatuojamy Gelezinkelio riedmeny parka, eismo
intensyvuma ir kt., jsigyjamy Prekiy (pagal kiekviena pirkimo objekto dalj) kiekis gali keistis £+
30 (trisde3imt) proc. Kai Pirkéjo iniciatyva Salys sutaria pirkti papildoma Prekiy kiekj,
papildomas Prekiy kiekis pristatomas per 25 (dvideSimt penkias) kalendorines dienas po Saliy
susitarimo pasiraS§ymo dienos, jei perkamy Prekiy kickis Saliy susitarimu sumaZinamas — Prekés
pristatomos Sutarties 2.2 punkte nurodytais terminais.

2.7. Keitiantis Prekiy kiekiui, kaip numatyta 2.6 punkte, Pirkéjas jsipareigoja ne veliau
kaip pries 25 (dvide$imt penkias) kalendorines dienas pateikti paraiSkas Tiekéjui apie kito
meénesio poreikj Prekéms, nurodydamas Prekiy riisf, kiekius, Prekiy patiekimo datas, taip pat
pateikti kitg informacija, bating konkre¢ioms Prekéms identifikuoti ir pirkti i$ Tiekéjo Prekes,
kutios nurodytos Pirkéjo paraiskose. Pirkéjas Prekiy pardavimo kaing Tiekéjui sumokeés taip, kaip
nurodyta Sutarties specialiyjy salygu 3 skyriuje.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Prekiy vieneto kaina nurodyta $ios Sutarties 2.1 punkte.

3.1.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina, nejskaitant PVM 32 448,00 Eur (trisde$imt du tikstandiai keturi Simtai
keturiasdedimt aStuoni eurai ir 00 ct), 21 proc. PVM — 6 814,08 Eur (3e8i tukstanciai aStuoni
Simtai keturiolika eury ir 8 ct). Bendra Sutarties kaina jskaitant PVM - 39 262,08 Eur (trisdeSimt
devyni tiikkstanciai du $imtai $eSiasdeSimt du eurai ir 8 ct ).

3.2. | Prekiy kaing yra jskai¢iuoti visi mokeséiai ir rinkliavos taikomi Prekéms Lietuvoje,
jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes¢ius, ir rinkliavas, transportavimo islaidas iki
Pirkéjo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tickimu susijusias
i$laidas.

Prekes tickiant 1000 L talpose, 3iy konteineriy kaina j Prekiy kaing nejskai¢iuojama. Prekés
pristatomos Prekiy gavéjui priimtinu transportu.

Jeigu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis, Prekiy gavéjas privaléty
atlikti kokius nors veiksmus, susijusius su Prekiy pirkimu ir dél to turéty kokiy nors ilaidu,
Tiekéjas, pagal atskirai pateikta saskaita, kompensuos bet kokias Prekiy jsigijimo metu turétas
i8laidas.

3.3. Importo PVM, jei toks buity, sumoka Tiekejas.

3.4. Sutarties 2.1 punkte nurodyta Prekiy vieneto kaina, nejskaitant PVM, yra nustatyta
Tiekéjo pasitlymo deryboms ir Pirkéjo VieSuyjy pirkimy komisijos 2016-10-27 posédZio
pagrindu, yra galutiné ir nesikeitia per visa Sutarties galiojimo laikotarp, i§skyrus atvejus,
numatytus 3.6 punkte.

3.5. Nurodyta Sutarties kaina, nejskaitant PVM, yra nustatyta Tiekéjo pasiulymo deryboms
ir Pirkéjo Viesujy pirkimy komisijos 2016-10-27 posédZio pagrindu, yra galutiné ir nesikeiia per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus, numatytus 2.3, 2.6 ir 3.6 punktuose.

3.6. Salys susitaria, kad pragjus nc maziau kaip 12 (dvylikai) meénesiy po Prekiy pirkimo-
pardavimo Sutarties jsigaliojimo, perkamy Prekiy, nurodyty Sios Sutartics 2.1 punkte, kainos gali
buti perskai¢iuojamos Tiekéjo ar Pirkéjo iniciatyva. Vélesni kainy perskaiciavimai gali biiti
atliekami ne daZniau nei kas 12 (dvylika) ménesiy.
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3.6.1. Sutarties 2.1 punkte nurodyta Prekiy kaina gali buti perskai¢iuojama tik tuomet, kai
Sutarties galiojimo laikotarpiu (praé¢jus ne trumpesniam nei 12 (dvylikos) menesiy laikotarpiui
nuo paskutinio kainos perskaid¢iavimo Tiekéjo ar Pirkéjo iniciatyva) Ill-ios baziniy alyvy grupés 6
¢ST FCA ARA bazinés alyvos (API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe))
kainos, nustatytos Sutarties pasiraS§ymo diena, praéjus ne trumpesniam nei 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiui nuo paskutinio kainos perskai¢iavimo Tiekéjo ar Pirkéjo iniciatyva vidutinis pokytis
sudaro daugiau nei 15 (penkiolika) proc. Tokiu atveju $ios Sutarties pasiraSymo dienai nustatyta
Prekiy kaina bus apskai¢iuojama pagal formule:

PTMK = K*(1+A/100), (Eur)
Kur:
PTMK - perskaiéiuota Prekiy kaina (Eur);
K — Sios Sutarties pasiraymo dienai nustatyta Prekiy kaina (arba paskutinio perskai¢iavimo
kaina), (Eur);
A — perskaitiavimo koeficientas, kuris skai¢iuojamas pagal formulg:
- Esant teigiamam Ill-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢ST FCA ARA bazinés alyvos
(API Group IIT — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainos vidutiniam poky¢iui:

A= Bvid — 15;
- Esant neigiamam [ll-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢ST FCA ARA bazinés alyvos
(API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainos vidutiniam pokyegiui:

A =By + 155

Kur:

B.ia — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo meénesiy IIl-ios baziniy alyvy grupés 6
¢ST FCA ARA bazinés alyvos (API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainos
vidutinis pokytis, proc., kuris skai¢iuojamas pagal formulg:

B.ia = ZBam.. Nomy,

Kur:

By~ — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy Ill-ios baziniy alyvy grupés
6 ¢ST FCA ARA bazinés alyvos (API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe))
kainos pokytis, proc., kuris skai€iuojamas pagal formulg:

Bumi..~ = Mumr.. M) * 100 — 100;

Kur:

Mam;:..~ — paskutiniy 12 (dvylikos) Sutarties vykdymo ménesiy konkredios savaités [II-ios
baziniy alyvy grupés 6 ¢cST FCA ARA bazinés alyvos (APl Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA
base oil (Europe)) kaina, Eur/t. apskaiiuojama pagal, konkre€ia savait¢ ICIS agenturos
(http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje
skelbiama, [lI-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢cST FCA ARA bazinés alyvos (API Group III — trucks
6 cSt FCA ARA base oil (Europe)) kainos reik$miy vidurkj.

My — Ll-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢ST FCA ARA bazinés alyvos (AP1 Group III —
trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kaina Sutarties pasirafymo dieng, Eur/t.
apskai¢iuojama pagal, ICIS agentiros (http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing”
DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje skelbiama, Ill-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢ST FCA
ARA bazinés alyvos (API Group III - trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainos reikSmiy
vidurkj Sutarties pasiraSymo dieng. Jeigu Sutarties pasiraSymo dieng ICIS agentiiros
(http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje III-ios
baziniy alyvy grupés 6 ¢cST FCA ARA bazinés alyvos (API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA
base oil (Europe)) kaina néra paskelbta, tai skai¢iavimams naudojamas paskutings, prie§ tai Siame
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leidinyje paskelbtos, konkre&ios savaités [II-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢cST FCA ARA bazinés
altyvos (API Group III — trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainos reik3miy vidurkis.

Nan — per paskutinius 12 (dvylika) Sutarties vykdymo ménesiy ICIS agentiiros
(http://www.icis.com) leidinyje “ICIS pricing” DOMESTIC NEW SPOT PRICES dalyje
paskelbty konkregiy savaiéiy III-ios baziniy alyvy grupés 6 ¢cST FCA ARA bazin¢s alyvos (API
Group III - trucks 6 ¢St FCA ARA base oil (Europe)) kainy ataskaity skaicius.

3.7. Perskai¢iavimo koeficiento reik§mé nurodoma ir taikoma 2 (dviejy) skaiiy po kablelio
tikslumu.

3.8. Sutarties 3.6 punkte nustatyta tvarka perskaitivotos Prekiy kainos pakeitimas
jforminamas raStisku Saliy susitarimu. Susitarime turi bhti nurodyta: Prekiy kainos
perskai¢iavimo pagrindas, perskaiCiuojamuyjy Prekiy kaina, perskaiCiavimo koeficientas
(reik¥me), perskai¢iuoty Prekiy kaina. Biitina pridéti Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasirasytus
priedus: Prekiy kainos perskaitiavima pagrindian¢ius dokumentus, perskaifiavimo koeficiento
reik§més skaitiavimg pagrindZian¢ius dokumentus. ICIS agentiiros (http://www.icis.com)
leidinyje “ICIS pricing” skelbiamas konkre¢iy savai¢iy baziniy alyvy (base oil (Europe) kainy
ataskaitas Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasira§ymui pateikia suinteresuota Prekiy kainos
perskaitiavimu Sutarties Salis.

Pakeista Prckiy kaina galioja Prekéms, kurios uZsakomos po Saliy susitarimo dél Prekiy
kainos pakeitimo pasiraymo dienos.

3.9. Apmokéjimas u? patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasiraSius perdavimo—
priemimo akty, pagal Tickéjo pateikta PVM saskaita faktiirg (originalg), atitinkan¢ig Sutarties
bendrosiose salygose nurodytus reikalavimus, mokéjimo nurodymu j Tiekéjo banko saskaita,
nurodyta Sioje Sutartyje, per 45 (keturiasde§imt penkias) kalendorines dienas po PVM saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jei $ie dokumentai pateikiami ne vienu metu — nuo dokumento pateikto
vélesne data, gavimo dienos.

3.10. Tiekéjas privalo idradyti PVM saskaitg faktlra ir pateikti Pirkéjui iSkart po to, kai
Prekiy gavéjas pasira3o Prekiy perdavimo—priémimo akta ir iSsiundia jj faksu Tiekéjui, bet ne
véliau kaip iki kito ménesio 5 (penktos) kalendorinés dienos.

3.11. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés
aktams, Sutar¢iai bus taikomas naujas PVM tarifas. Sutarties kaina be PVM dél mokescio
pokyé&io nebus keidiama, t. y. Pirkéjas mokés Tiekéjui, uZ tinkamai pagal Sutartj patiekty Prekiy
kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos (be PVM) pridéjus
PVM, apskaitiuoty pagal naujai patvirtinta mokeséio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip.

4. Prekiy patiekimas (pristatymas ir perdavimas)

4.1. Kai Prekés tiekiamos 1000 I talpomis, Tiekéjas jsipareigoja kitos Prekiy partijos
pristatymo metu, tui¢ias 1000 L talpas i¥siveZti savo transportu (faikoma, jeigu perkamos Prekés
tiekiamos 1000 L talpose). 1000 L talpy graZinimo Tiekéjui metu pasiraSomas $iy talpy
priémimo-perdavimo aktas. Prekiy gavéjas, esant poreikiui, informuoja Tiekéjg apie susikaupusj
tusciy 1000 L talpy skai¢iy.

4.2. Prekés Prekiy gavéjui turi biiti pateikiamos naujos, pagamintos ne anks¢iau kaip pries
vienerius metus iki jos pateikimo dienos, paZenklintoje pakuotéje su Prekiy gamintojo Zenklais,
markiravimu (nurodomas Prekiy pavadinimas, Prekiy pagaminimo data, partijos ir/ar siuntos
numeris) ir plombomis. Zenklinimas turi atitikti galiojan¢ius Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus.

4.3. Tiekéjas kartu su kiekviena tickiama Prekiy partija Prekiy gavéjui privalo pateikti:

4.3.1. Prekiy — priémimo perdavimo akta;

4.3.2. Prekiy kokybés paZzyméjima, pasa, sertifikata ar kita lygiavertj Prekiy gamintojo ar
nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos iSduota ir patvirtintg dokumenta (originalg ar tinkamai
patvirtinta kopijg*) bei §io dokumento vertimg j lietuviy kalba tinkamai patvirtinta Tiekéjo.
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Kokybés paZyméjime, pase, sertifikate ar kitame lygiaverCiame Prekiy gamintojo ar
nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos i3duotame ir patvirtintame dokumente turi biiti nurodyti:

4.3.2.1. Prekiy kokybés paZyméjimo, paso, sertifikato ar kito lygiaverCio dokumento
numeris ar Prekiy uZsakymo numeris $iame dokumente ir §io dokumento iSdavimo ar Prekiy
i$siuntimo, ar Prekiy pagaminimo data;

43.2.2. Prekiy gamintojo rekvizitai ar nepriklausomos (jgaliotos) laboratorijos rekvizitai
(kai Prekiy kokybés pazyméjima, pasa, sertifikata ar kitg lygiavert; dokumentg i3duoda ne Prekiy
gamintojas);

4.3.2.3. Prekiy pavadinimas;

4.3.2.4. Prekiy partijos numeris (jeigu yra nurodomas Prekiy gamintojo ar nepriklausomos
(igaliotos) laboratorijos);

4.3.2.5. visos Prekiy savybés, i3déstytos Sutarties 1 priedo 1 punkte, t. y. techniniai ir
kokybés reikalavimai (rodikliai) ir jy faktinés bei normatyvinés reik§mes bei Siy reik3miy
nustatymo metodai (SI sistemos matavimo vienetais), pateikti techniniy reikalavimy grupéje (-
se):

4.3.2.5.1. specifikacijos ir patvirtinimai;

4.3.2.5.2. fizikiniai cheminiai rodikliai.

4.3.3. pateikia Prekiy gavejui Prekiy techniniy duomeny lapa (informacinj produkto lapa) ar
kitg lygiavertj dokumentg*** (originalg ar tinkamai patvirtinta kopija*) bei Sio dokumento
vertimg | lietuviy kalbg**. Prekiy techniniy duomeny lape (informaciniame produkto lape) ar
kitame lygiaveréiame dokumente turi biti nurodyti:

4.3.3.1. dokumento parengimo data (jeigu yra nurodoma gamintojo);

4.3.3.2. Prekiy gamintojo rekvizitai;

4.3.3.3. Prekiy pavadinimas;

4.3.3.4. Prekiy savybés, iSdéstytos Sutarties ! priedo 1 punkte, t. y. techniniai ir kokybés
reikalavimai (rodikliai) ir jy tipinés bei normatyvinés reikimes (SI sistemos matavimo vienetais)
pateikti techniniy reikalavimy grupése:

4.3.3.4.1. specifikacijos ir patvirtinimai;

4.3.3.4.2. fizikiniai cheminiai rodikliai.

4.4. Su pirma tiekiamy Prekiy partija Tieké&jas privalo pateikti Prekiy gavéjui Prekiy saugos
duomeny lapa, parengta pagal galiojan¢ius Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus. Pateikiamas dokumento originalas ar tinkamai patvirtinta kopija* bei Sio
dokumento vertimas | lietuviy kalbg**.

4.5.Tiekéjas pristato Prekes Prekiy gavéjui suderings su juo telefonu, faksu ar elektroniniu
pastu ne véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas.

4.6. Prekiy perdavimo-priémimo aktg Prekiy gavéjas privalo pasirayti per S (penkias) darbo
dienas nuo faktinio Prekiy pristatymo, o nustatgs, kad Prekés turi triikumy/defekty, neatitinka
Sutarties reikalavimy, iSsiundia Tiekéjui prane$ima apie nepriémimg, kuriame turi biiti nurodytos
Prekiy nepriémimo prieZastys, ir kuriuo Tiekéjas kvietiamas dalyvauti suradant aktg dél defekty.

4.7. Prekiy trikumy/defekty nustatymo bei $alinimo tvarka numatyta Sutarties bendrosiose
sglygose.

4.8. Jeigu dél Pirkéjo ar Prekiy gavéjo veiksmy Tiekéjas negali vykdyti Sutarties, tai Salims
rastu isreiskus sutikima, Prekiy pateikimo terminas gali biti pratestas.

4.9. Tieckéjas jsipareigoja nedelsiant radtu informuoti Pirkéjg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdanéias laiku patickti Prekes ar paSalinti Prekiy defektus, nurodant
aplinkybiy prieZastis ir numatoma trukmeg.

* Dokumenty kopijos yra tvirtinamos Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paradu, nurodant ZodzZius ., Kopija tikra*“
ir pareigy pavadinima, varda (vardo raide), pavarde, data ir antspauda (jei turi).

** Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo (nurodant vertéjo varda, pavarde, pareigas) paralu, vertimo biuro
antspaudu ir Zyma, kad vertima atlikes asmuo liudija dokumento tikruma.

*#% prekiy techniniy duomeny lapas (informacinis produkto lapas) ar kitas lygiavertis dokumentas bei Sio
dokumento vertimas | lietuviy kalba kartu su tiekiama Prekiy partija, kaip yra nurodyta Sutarties 4.3.3 punkte,

pateikiamas tik tuo atveju, jeigu, pateikiant Sutarties 4.3.2 punkte nurodyta dokumenta, néra pateikta visa 4.3.2.5
punkte reikalaujama pateikti informaciia.
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5. Prekiy koKkybé ir garantija

5.1. Tiekéjas privalo parduoti Prekiy gavéjui tinkamos kokybés Prekes. Tiekéjas garantuoja
Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybe privalo atitikti gamintojo
standartus, Sutarties 1 priede ir Sutartyje pateiktus reikalavimus, taip pat kitus Prekiy kokybe
nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

Tickéjas turi nedelsiant informuoti Pirkéja ir Prekiy gavéjus atsiradus Sutarties 1 priede ir
Prekiy techninéje dokumentacijoje nurodyty Prekiy techniniy ir kokybes reikalavimy (rodikliy),
cheminiy elementy tipiniy bei normatyviniy reik¥miy ir cheminés sudéties pokyciams.

5.2. Prekés laikomos tinkamos kokybés, jeigu ji atitinka galiojandiy teisés akty ir 3ios
Sutarties reikalavimus bei jos pagaminimo data atitinka 4.2 punkte nurodytas salygas.

5.3. Pasikeitus galiojantiems teisés aktams, reglamentuojantiems perkamy Prekiy kokybg,
jos pardavimo salygas ir kitas aplinkybes, Tiekéjas privalo uztikrinti, kad jo Prekes atitikty teises
akty reikalavimus.

5.4. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe, suteikia Prekéms gamyklos-gamintojos nustatyta,
tatiau ne trumpesne kaip 3 (trejy) mety garantija nuo jy patickimo dienos (perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo).

5.5. Prekiy priémimo metu, kilus jtarimams dél Prekés kokybes, Pirkéjo atstovai ima Prekiy
méginj ir perduoda tirti Pirkéjo laboratorijai. Pirkéjo laboratorijai nustatius, kad Tiekéjo
pristatyty Prekiy siunta neatitinka $ios Sutarties 4.3.2 ir 4.3.3 punktuose bei Sutarties 1 priede
nurodyty Prekés techniniy ir kokybés reikalavimy (rodikliy) faktiniy, tipiniy bei normatyviniy
reikimiy, Pirkéjas ar Prekiy gavéjas apie tai nedelsdamas pareiskia pretenzijas dél Prekiy
kokybés. Pirkéjas ar Prekiy gavéjas suraso akta dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui faksu, paStu ar
elektroniniu biidu, nurodant Tickeéjui ji pasiradyti ir atsiysti Prekiy gavéjui per 2 (dvi) darbo
dienas. Tiekéjui neatsiuntus pasiradyto akto dél defekty ar motyvuoto atsakymo nepripaZinti
defekty, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Tiekéjui defekty nepripaZinus, Tiekéjas per 24
(dvidesimt keturias) val. atsiuncia atstova ir jam dalyvaujant, pakartotinai paimamas Prekiy
méginys ir perduodamas tirti nepriklausomai (jgaliotai) laboratorijai, Saliy sutarimu. Nepavykus
susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertizg pasirinktoje
laboratorijoje. Prekiy, kuriy defekty Tiekéjas nepripaZino, ekspertizei atlikti per 5 (penkias) darbo
dienas nuo defektinio akto pasiradymo ir isiuntimo dienos Tiekéjas pateikia biting ekspertizei
atlikti dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateike,
laikoma, kad jis Pirkéjo ar Prekiy gavéjo nustatytus defektus pripaZino. Ekspertizés iSvados
Salims yra privalomos. Ekspertizés iSlaidos padengiamos Sutarties bendrosiose salygose
nustatyta tvarka.

5.6. Jeigu Tiekéjo pateiktos Prekés buty nekokybiskos, Tiekéjas per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nekokybiskas Prekes isipareigoja neatlygintinai ir savo saskaita pakeisti
kokybigkomis, o nekokybiskas Prekes paimti i§ Pirkéjo Sutarties bendrosiose sglygose nustatyta
tvarka. Naujai paticktoms Prekéms galioja tos paCios garantinés salygos ir terminai, aptarti
Sutartyje.

5.7. Jeigu dél Tiekéjo pateiktos nekokybiskos Prekes Pirkéjas patirty nuostolius, Tiek¢jas,
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo nuostolius patvirtinanciy dokumenty ir Pirkéjo pateikto
prasymo atlyginti nuostolius gavimo dienos, atlygins Pirkejui visus patirtus nuostolius, jskaitant
bet kokia Zala, negautas pajamas ir kitus tiesioginius nuostolius.

5.8. Garantinio termino metu (nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo) Pirkejui
nustatius Prekés defektus/trikumus, Tiekéjui iSsiunciamas pranedimas apie nustatytus Prekes
defektus/trakumus.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Jei Tiekéjas véluoja patiekti ir perduoti Prekes ar pakeisti nekokybiskas Prekes
naujomis per Sutartyje nustatyta terming, nuo Sutartyje nustatyto termino pasibaigimo dienos
pradedami skai¢iuoti 0,1 (vienos deSimtosios) proc. dydzio delspinigiai nuo nepatiekty
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(nepakeisty) Prekiy kainos jskaitant PVM u2 kiekvieng uZdelsta kalendoring dieng, kol
priskai¢iuota delspinigiy suma pasieks 20 (dvidesimt) proc. Sutarties kainos jskaitant PVM.

6.2. Sutarti nutraukus dél Tiekéjo kaltés ar jo iniciatyva (reikalavimu), Tiekéjas atlygina
Pirkéjui nuostolius, patirtus dél Sutarties nutraukimo, jskaitant, bet neapsiribojant, kainy
skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant perkamas Prekes i tre¢iyju asmeny. Padarytus nuostolius,
jskaitant bet kokia Zalg, negautas pajamas ir kitus tiesioginius nuostolius Tiekéjas perveda |
Pirkéjo saskaity per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo praSymo ir nuostolius
patvirtinan¢iy dokumenty gavimo dienos.

6.3. Jeigu Tiekéjas veluoja patiekti Prekes daugiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéja prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, jgyja teis¢ vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, neatlygindamas jam jokiy i8laidy ar nuostoliy, susijusiy su tokiu Sutarties
nutraukimu. Tokiu atveju Pirkéjas pasilieka Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

6.4. Jei Pirkéjas neatsiskaito uZ priimtas Prekes per Sutarties 3.9 punkte nurodyta terming
nuo kitos dienos pradedami skai¢ivoti 0,1 (vienos deSimtosios) proc. dydZio delspinigiai nuo
pradelstos apmokéti sumos, jskaitant PVM, uz kiekvieng uZdelsta kalendoring dieng, iki kol
priskaitiuota delspinigiy suma pasieks 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos jskaitant PVM.

6.5. Pirkéjas turi teis¢ viena3alilkai iSskaityti priskaiCiuota netesyby sumg i3 Tiekéjui
mokétiny sumy.

6.6. Jeigu per kalendorimius metus Tiekéjas du kartus pateikty Pirkéjui nekokybiskas
Prekes, Pirkéjas, jgyty teise vienaSaliskai nutraukti 3ig Sutartj, apie tai jspéjes Tiekeéja rastu pries
5 {penkias) kalendorines dienas.

7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

7.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas viena i§ Sutarties bendrosiose sglygose nurodyty
prievoliy jvykdymo uZtikrinimo biidy - 3 (trys) proc. nuo tais metais numatomy patiekti Prekiy
kainos, nejskaitant PVM, pirmiems tickimo metams. Banko garantijos originalas arba mokéjimo
nurodyma patvirtinantis dokumentas (su banko antspaudu ir banko darbuotojo parasu) turi buti
pateiktas Pirkéjui/Pirkéjo atstovui Mindaugo g.12,Vilniuje 403 kab. ne veliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo. Kiekvienais kitais tiekimo metais likus ne
maZiau nei 5 (penkioms) kalendorinéms dienoms iki galiojan¢io Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Tiekéjas pateikia nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijg - 3
(tris) proc. nuo atitinkamais tiekimo metais numatomy jsigyti Prekiy kainos nejskaitant PVM
arba pratgsia garantijos galiojima, atitinkamai padidindamas arba sumaZindamas garantijos suma
nuo atitinkamy tiekimo mety pirkimo vertés nejskaitant PVM.

7.2, Sutarties jvykdymas gali buti uZtikrintas tik Siais badais:

a) Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko pirmo pareikalavimo neatSaukiama
garantija (pateikiamas patvirtinancio dokumento originalas).

b) piniginiu uZstatu — mokéjimo pavedimu j Pirkéjo saskaita (pateikiama pavedimo,
patvirtinto banko antspaudu ir banko darbuotojo para$u, kopija), saskaitos rekvizitai nurodyti
Sutarties salygy 9 skyriuje.

Kitos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo rtsys nepriimamos.

7.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui graZinamas per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny po Tiekejo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

8. Kitos nuostatos

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira$ymo ir Sutarties ivykdymo uztikrinimo pateikimo
dienos ir galioja iki visisko abiejy Sutarties Saliy sutartmlq 131pare1g0J1mq ivvkdymo, bet ne
ilgiau kaip 8 (aStuonis) ménesius. Sutartics Saliy jsipareigojimai, kuric savo esme galioja ir po
Sutarties termino pasibaigimo, galioja iki jy visi$ko jvykdymo.

8.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios
sglygos. Jeigu Sutartics specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.3. Neskelbiamy deryby 2016/PCPP-2-9 dokumentai, Tiekéjo pateikias pasialymas
neskelbiamy deryby 2016/PCPP-2-9 yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys.
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8.4. Sutaréiai taikoma Sutarties jsigaliojimo metu galiojanti Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties bendryjy salygy redakcija (patvirtinta AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio
direktoriaus 2012 m. rugpjucio 10 d. jsakymu Nr. [-648), skelbiama tinklapyje www litrail.lt
skiltyje Apie bendrove;/Bendroves dokumentai/VieSyjy pirkimy dokumentai, su kurios
nuostatomis Salys yra visiskai susipaZine ir jas vykdys.

8.5. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad jis néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal
galiojandius Lictuvos Respublikos teisés aktus (LR pridétinés vertés mokesgio jstatyma, LR pelno
mokeséio jstatyma. LR gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

8.6. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

8.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig, po viena kiekvienai Saliai. Jei Sutartis sudaroma dviem kalbom, esant neatitikimams,
pirmenybé teikiama lietuviy kalbai.

8.8. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

8.8.1. 1 priedas Kompresorinés alyvos Royal Purple Synfilm 100 techniniai reikalavimai;

8.8.2. 2 priedas Kompresorinés alyvos Royal Purple Synfilm 100 poreikis 6-iy ménesiy
laikotarpiui;

8.8.3. 3 priedas neskelbiamy deryby 2016/PCPP-2-9 dokumentai (originalas saugomas
(Pirkimy centre);

8.8.4. 4 priedas Tiekéjo pasililymas neskelbiamy deryby 2016/PCPP-2-9 (originalas
saugomas Pirkimy centre);

8.8.5. 5 priedas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas po Sutarties pasiraSymo (jei tai
banko pirmo pareikalavimo garantijos originalas — saugomas Pirkéjo kanceliarijoje, jei mokéjima
patvirtinantis dokumentas — Pirkimy skyriuje).

9. §aliq adresai ir rekvizitai

Pirkéjas Tiekéjas

AB ,Lietuvos gelezinkeliai® UAB ,,Vipakus“

Mindaugo g.12, 03603 Vilnius Taikos pr. 116, Kaunas

imonés kodas 110053842 imonés kodas 135913641

PVM kodas LT 100538411 PVM mokétojo kodas LT359136410
Tel. +370 52693472 Tel.+370 679 66786

AB SEB bankas AB SEB bankas

A.s. LT 68 7044 0600 0029 4239 A.s. LT 95 7044 0600 0366 8383
AB ,,Lietuvos gelezinkeliai* = UAB ,,Vipakus“
Generalinio dlrektoriagté‘ﬁ:i%ﬂuo Direktorius

Tomas Bujauskas

Albertas Si asf/f
) iij" : e
. [,

(parasas) W
(data)

/)'_ "t’(}' A

(par
Cf vy
(data)

Pirkimy centre
direktoring

i e Sutartis rengéjai: Pirkimy cgm;m,gv rasgmeialife Asvydé Berzanskiene, tel +37 2 93472 el.
e el gastas: a.perzgpskiene@litrail. It W

ki ro VYT, spe01al abanaite, tel. +370 52693868, el. padtas:
utartfes vykdymo kontrole atsaf(n(gl e

VKB (pristatymo vieta: Kuro baziy valdymo centrd Vilniaus azé) — Pranas USinskas, tel.

61386404 2. -
(pristatymo vieta: i ‘basipvaldyme.gentro Valdom Kuro haye) _ Pranas Uginskas, tel.
861386404; Tores SKyrines ‘
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